
5.56 NATO/9MM SUPPRESSOR READY MUZZLE BRAKE FOR AR-15 -
CORE ELITE OPERATIONS 5.56 NATO/9MM MUZZLE BRAKE
SUPPRESSOR RDY 1/2X28 BLACK

CORE ELITE OPERATIONS 5.56 NATO/9MM SUPPRESSOR READY MUZZLE
BRAKE FOR AR-15   Core Elite Operations A15 Threaded Muzzle Brake —
5.56/9mm | Suppressor Ready   The A15 Threaded Muzzle Brake is engineered
for shooters who demand both immediate recoil mitigation and seamless
suppressor integration. Precision-machined from 4150 hardened steel and
finished in black nitride, the A15 delivers durable, consistent performance
across sustained firing.   External 1×16 LH threads with precision chamfering
allow direct mounting to suppressors from leading manufacturers including
CAT, CGS Group, and Apparition Instruments — no adapter required.  
Designed and manufactured in the USA.   SPECIFICATIONS Muzzle Thread:
1/2×28 TPI Bore size: .36” Exterior Suppressor Thread: 1×16 LH Material:
4150 Hardened Steel Finish: Black Nitride Compatible Suppressor
Manufacturers: CAT, CGS Group, Apparition Instruments See all of our AR15s
and AR15 parts here.

Attributes

Name: CORE ELITE OPERATIONS 5.56 NATO/9MM MUZZLE BRAKE SUPPRESSOR RDY 1/2X28 BLACK
Manufacturer: CORE ELITE OPERATIONS
Product no.: 430118404
Mfr. No.: A15-MBT-5569
Caliber: 5.56 x 45,9 mm Luger
Finish: Black
Material: Stainless Steel
Threads: 1/2-28
Weapon type: AR-15
Delivery weight: 0.086kg
Shipping height: 164mm
Shipping width: 68mm
Shipping length: 37mm
UPC: 643556807305

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Sicherheitshinweise für die CORE ELITE OPERATIONS 5.56 NATO/9MM SUPPRESSOR READY
MUZZLE BRAKE
English: Safety Instruction Guide for CORE ELITE OPERATIONS 5.56 NATO/9MM Suppressor Ready Muzzle
Brake for AR15
Français: Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche A15 de CORE ELITE OPERATIONS
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di Bocca A15 CORE ELITE OPERATIONS



Sicherheitshinweise für die CORE ELITE
OPERATIONS 5.56 NATO/9MM SUPPRESSOR
READY MUZZLE BRAKE
Einleitung
Vielen Dank, dass du dich für die CORE ELITE OPERATIONS 5.56 NATO/9MM SUPPRESSOR READY MUZZLE BRAKE
entschieden hast. Diese Mündungsbremse wurde entwickelt, um dir eine verbesserte Rückstoßminderung und
eine nahtlose Integration mit Schalldämpfern zu bieten. Bitte lies diese Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um
sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stelle sicher, dass du die Mündungsbremse nur mit kompatiblen Waffen verwendest.
Halte das Produkt außerhalb der Reichweite von Kindern und schütze es vor unbefugtem Zugriff.
Überprüfe regelmäßig auf Verschleiß oder Beschädigungen, bevor du das Produkt verwendest.
Verwende die Mündungsbremse nur für den vorgesehenen Zweck und beachte alle gesetzlichen
Bestimmungen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Verwende die Mündungsbremse nur mit Waffen, die für die Kaliber 5.56 NATO oder 9MM ausgelegt sind.
Achte darauf, dass die Mündungsbremse ordnungsgemäß installiert ist, um Fehlfunktionen zu vermeiden.
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, wie Gehörschutz und Schutzbrille, während du die Waffe
abfeuerst.
Vermeide es, die Mündungsbremse zu berühren, wenn die Waffe gerade abgefeuert wurde, da sie heiß
sein kann.
Halte dich an alle Anweisungen zur Verwendung von Schalldämpfern, die mit der Mündungsbremse
kompatibel sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation1.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist.
Schraube die Mündungsbremse mit dem 1/2×28 TPI Gewinde fest auf den Lauf der Waffe.
Überprüfe die Installation, um sicherzustellen, dass sie fest sitzt und keine Bewegung aufweist.
Bei Verwendung eines Schalldämpfers, achte darauf, dass dieser korrekt und sicher auf die
Mündungsbremse aufgeschraubt ist.

Nutzung2.

Halte die Waffe immer in einer sicheren Richtung, wenn du sie abfeuerst.
Betätige den Abzug nur, wenn du bereit bist zu schießen.
Nach dem Schießen, überprüfe die Mündungsbremse auf Anzeichen von Beschädigung oder
übermäßigem Verschleiß.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge die Mündungsbremse gemäß den örtlichen Vorschriften für metallische Abfälle.
Bei der Entsorgung von beschädigten oder nicht mehr benötigten Teilen, stelle sicher, dass sie nicht in
die Hände von Unbefugten gelangen.



Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für weitere Informationen oder Unterstützung wende dich bitte an den Hersteller oder den Händler, bei dem du
das Produkt erworben hast. Sie können dir bei Fragen zur Sicherheit und Verwendung des Produkts helfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise dazu dienen, die sichere Verwendung des Produkts zu
gewährleisten. Bei Fragen oder Bedenken solltest du dich immer an Fachleute wenden.



Safety Instruction Guide for CORE ELITE
OPERATIONS 5.56 NATO/9MM Suppressor Ready
Muzzle Brake for AR15
Introduction
Thank you for choosing the CORE ELITE OPERATIONS 5.56 NATO/9MM Suppressor Ready Muzzle Brake for AR15.
This product is designed to enhance your shooting experience by providing effective recoil mitigation while
allowing for the seamless integration of suppressors. To ensure your safety and the proper use of this product,
please read this safety instruction guide carefully.

General Safety Guidelines
Product Safety: Always ensure the safe use of the muzzle brake. This product is intended for use with
firearms and should be handled with care.
Enhanced Recalls: Stay informed about any potential recalls associated with this product. Follow the
manufacturer's instructions for any remedies.
Online Shopping: When purchasing online, ensure that the seller complies with safety requirements and
provides accurate product information.
Special Consumer Focus: This product is not intended for use by children. Keep it out of reach of
minors.
EU Contact Point: For any safety inquiries, please refer to the manufacturer's contact information.
Rapid Alerts: Monitor the EU's Safety Gate platform for updates on product safety and recalls.

Specific Safety Precautions for Use
Always handle the muzzle brake with clean hands to avoid contamination.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or removing the muzzle brake.
Use appropriate personal protective equipment (PPE), including eye and ear protection, when shooting.
Verify compatibility with your firearm model before installation.
Do not exceed the manufacturer's recommended caliber specifications.
Inspect the muzzle brake regularly for signs of wear or damage.
Avoid using the muzzle brake if it shows any signs of physical damage or wear.

Instructions for Installation and Usage

Installation:1.

Ensure your firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Clean the threaded area of the barrel to remove any debris.
Align the muzzle brake with the barrel threads.
Handtighten the muzzle brake onto the barrel until secure.
Use a wrench to tighten the muzzle brake slightly, ensuring it is snug but not overtightened.
Check that the muzzle brake is properly aligned and secure before use.

Usage:2.

Follow all firearm safety rules when using your AR15 equipped with the muzzle brake.
Monitor the performance of the muzzle brake during use. If you experience any unusual behavior,
cease use immediately.
After shooting, allow the muzzle brake to cool before handling, as it may become hot.



Disposal Instructions
Dispose of the muzzle brake in accordance with local regulations and guidelines for metal products.
Do not dispose of the muzzle brake in household waste.
Consider recycling the product if possible, ensuring that it is handled by a professional recycling service.

Contact Information for Further Support
For any questions or concerns regarding the CORE ELITE OPERATIONS 5.56 NATO/9MM Suppressor Ready
Muzzle Brake for AR15, please reach out to the manufacturer's customer support. Ensure you have the product
information ready for any inquiries.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety is our priority. Enjoy your shooting
experience responsibly.



Guide de Sécurité pour le Frein de Bouche A15 de
CORE ELITE OPERATIONS
Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le frein de bouche A15 prêt pour silencieux de CORE ELITE
OPERATIONS. Ce produit est conçu pour améliorer ton expérience de tir avec un AR15 tout en assurant ta
sécurité et celle des autres. Ce guide te fournira des informations essentielles sur l'utilisation, l'installation et
l'élimination de ce produit.

Directives de Sécurité Générales
Assuretoi que le produit est conforme aux réglementations de sécurité de l'UE.
Utilise toujours le frein de bouche A15 conformément aux instructions fournies.
Vérifie régulièrement l'état du produit pour détecter tout dommage ou usure.
Ne laisse pas le produit à la portée des enfants.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Consulte régulièrement la plateforme Safety Gate de l'UE pour des mises à jour sur les rappels de
produits.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Ne jamais utiliser le frein de bouche A15 si tu n’es pas familiarisé avec les armes à feu.
Porte toujours des protections auditives et oculaires lors de l'utilisation.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou d'enlever le frein de bouche.
Ne pointe jamais l'arme dans une direction non sécurisée.
Utilise uniquement le frein de bouche A15 avec les calibres spécifiés (9 mm Luger, 5.56 x 45).
Ne modifie pas le produit de quelque manière que ce soit.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation

Préparation:1.

Vérifie que l'arme est déchargée.
Nettoie le filetage de la bouche de l'arme pour assurer un bon ajustement.

Installation du Frein de Bouche:2.

Aligne le filetage 1/2×28 TPI du frein de bouche avec le filetage de l'arme.
Vis le frein de bouche dans le sens des aiguilles d'une montre jusqu'à ce qu'il soit fermement en
place.
Assuretoi que le frein de bouche est bien fixé sans être trop serré.

Vérification:3.

Avant d'utiliser l'arme, vérifie que le frein de bouche est correctement installé et sécurisé.

Utilisation

Utilise le frein de bouche A15 pendant le tir pour réduire le recul et le relèvement de l'arme.
Observe toutes les règles de sécurité relatives à l'utilisation des armes à feu.
Ne tire pas si le frein de bouche présente des signes de dommages ou de déformation.



Instructions d'Élimination
Suis les réglementations locales concernant l'élimination des produits en acier.
Ne jette pas le frein de bouche A15 dans les déchets ménagers.
Renseignetoi sur les programmes de recyclage pour les métaux dans ta région.
Si le produit est endommagé, contacte un professionnel pour obtenir des conseils sur son élimination
sécurisée.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte les ressources disponibles
en ligne ou les autorités compétentes en matière de sécurité des produits.

Merci d'avoir choisi le frein de bouche A15 de CORE ELITE OPERATIONS. En suivant ces instructions de sécurité,
tu contribues à un environnement de tir plus sûr pour toi et pour les autres.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Freno di
Bocca A15 CORE ELITE OPERATIONS
Introduzione
Grazie per aver scelto il Freno di Bocca A15 di CORE ELITE OPERATIONS, progettato per l'uso con AR15. Questa
guida fornisce informazioni essenziali sulla sicurezza, l'installazione e l'uso corretto del prodotto, in conformità
con il Regolamento Generale sulla Sicurezza dei Prodotti dell'UE (GPSR).

Linee Guida Generali sulla Sicurezza
Per garantire un uso sicuro del Freno di Bocca A15, si prega di seguire queste linee guida generali:

Assicurarsi di leggere attentamente tutte le istruzioni prima dell'uso.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di gruppi vulnerabili.
Verificare regolarmente il prodotto per segni di usura o danni.
Non utilizzare il prodotto se danneggiato o difettoso.
Segnalare immediatamente eventuali incidenti o prodotti difettosi alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Quando si utilizza il Freno di Bocca A15, è fondamentale seguire queste precauzioni specifiche:

Non tentare di modificare il prodotto in alcun modo.
Assicurarsi che l'arma sia scarica prima di installare o rimuovere il freno di bocca.
Indossare sempre occhiali protettivi e protezioni per le orecchie durante l'uso.
Non puntare mai l'arma verso persone o animali.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso di armi e accessori.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso
Segui queste istruzioni per installare e utilizzare correttamente il Freno di Bocca A15:

Preparazione:1.

Assicurati che l'arma sia completamente scarica.
Raccogli gli strumenti necessari (chiave inglese, lubrificante, ecc.).

Installazione:2.

Rimuovi il freno di bocca esistente, se presente.
Pulire il filetto dell'arma per rimuovere eventuali detriti o residui.
Applicare un leggero strato di lubrificante sui filetti del Freno di Bocca A15.
Avvitare il freno di bocca sull'arma seguendo il senso orario fino a quando non è saldamente
fissato.
Controllare la stabilità e l'allineamento del freno di bocca.

Uso:3.

Assicurati che il freno di bocca sia correttamente installato prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le procedure di sicurezza per l'uso dell'arma.

Controllo PostUso:4.



Dopo ogni utilizzo, controlla il freno di bocca per eventuali segni di usura o danni.
Rimuovere il freno di bocca se si notano difetti e contattare un professionista per una valutazione.

Istruzioni per lo Smaltimento
Quando è necessario smaltire il Freno di Bocca A15, seguire queste indicazioni:

Non gettare il prodotto nel normale rifiuto domestico.
Contattare un centro di raccolta locale per la corretta gestione dei rifiuti metallici.
Assicurarsi che il prodotto non possa essere utilizzato da altre persone prima di smaltirlo.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per domande o ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, si consiglia di contattare il produttore o il
rivenditore presso cui è stato acquistato il Freno di Bocca A15. Assicurati di avere a disposizione il numero di
serie del prodotto e la prova di acquisto.

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, contribuirai a garantire un uso sicuro e responsabile del Freno di Bocca
A15 di CORE ELITE OPERATIONS.
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